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TYPES DE LIGNE, CONDUIT ET DIRECTION ACCESSOIRES ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES ET EQUIPEMENTS, CONTROLE ABREVIATION EQUIPEMENTS DE VENTILATION NOTES GENERALES _
, No. DESCRIPTION EMISSION
—_ DIRECTION ECOULEMENT DIAIR @ E&gE'PEMVEg& ?fB'LLEEA'UD'FFUSEUR' PERSIENNE, VOLET, DE @ SONDE DE DETECTION, XX=ELEMENT BVA/BVC  BOITE A VOLUME AIR NEUF / CONTOURNEMENT NOTES POUR EQUIPEMENTS MECANIQUES PLANNO. TITRE NO | DESCRIPTION I
BVE/BVR/BW  BOITEA VOLUME EVACUATION / RETOUR / VENTILATION Vi1 DEMANTELER ACTUATEUR PNEUMATIQUE, REMPLACER PAR ACTUATEUR DDC AVEC CONTROLEUR
o o BC  BOITIER DE REPARTITION VRF Notes Générales V120 TRANSFERT D'AIR AVEC MEMBRANE ACOUSTIQUE 1PO DANS LE CONDUIT, LOCALISE DANS L'ENTRE M-800 PRESENTATION & LEGENDE 0 POUR SOUMISSION 2024-01-16
REF REFRIGERANT Dimensions GRILLE, DIFFUSEUR, PERSIENNE, DE TYPE "XX" VOIR CO  CONDENSEUR/REFRIGERATION + Prévoir des raccords souples en amont et en aval de tous les UTA, de tous les VRC &VRE, de tous les ventilateurs, sur tous les raccords de conduit de ventilation des TP, en amont et en PLAFOND. VOIR DETAIL 13-M891 M-800.1 DEVIS MECANIQUE 0 POUR SOUMISSION 2024-01-16
C Débit CFM TABLEAU @ THERMOSTAT BAS VOLTAGE E/ER/EC  EVAPORATEUR/DE REFRIGERATION / CASSETTE aval de tous les évaporateurs. . vi2t ESPACE LIBRE DE 1PO POUR TRANSFERER L/AIR DE RETOUR VERS LENTRE PLAFOND N-8002 DEVIS MECANIQUE 0 |POUR SOUMISSION 20240116
EG/EM/EH/EV ~ EVAPORATEUR GAINE / MURAL / HORIZONTAL / VERTICAL + Aligner l'ensemble des thermostats avec les gradateurs électrique. Vi CAISSON DE VENTILATION AU PLANCHER. DISTRIBUTION D'AIR DEPUIS LE NIVEAU INFERIEUR
‘ CONDUIT DE VENTILATION HOT ~ HOTTE DE CUISINE COMMERCIALE + La position finale des éléments électromécaniques présents dans les aménagements de systéme intérieur (grille, luminaire, tuyauterie ou autres) sont a coordonner avec les plans . . mggg z:x;\ﬁ g g Egﬂg :gﬂm:zg:gz ggg:g“:
1 - - - HUM/HUME /HUMG ~ HUMIDIFICATEUR ELECTRIQUE / AU GAZ d'architecture. - -Ul-
oD DETECTEUR DE DEBIT SONDE TEMPERATURE PA PORTE D'ACCES M-881 TABLEAUX 0 POUR SOUMISSION 2024-01-16
PTC  POUTRE CLIMATIQUE Boltes & volume (VAV M-891 DETAILS CONDUITS & ACCESSOIRES 0 |POUR SOUMISSION 2024-01-16
- CONDUIT DE VENTILATION EXISTANT SET  SERPENTIN DE TUYAUTERIE + Voir bt des griles desservies par la boite & volume pour connaitrele débit  régler.
@ —o—mF FILTRE PLAT INTERRUPTEUR PRINCIPAL SE  SERPENTINELECTRIQUE
SIL SILENCIEUX Volets coupe-feu, coupe fumée, coupe-feu-fumée
CONDUIT DE VENTILATION A DEMOLIR TP/TPH/TPV  THERMOPOMPE / THERMOPOMPE HORIZONTALE / VERTICALE + LEntrepreneur doit prévoir le nombre de volet coupe-feu ou volet motorisé coupe-fumée indépendamment de la dimension des ouvertures indiquées aux plans, le tout conformément aux
URC/URE  UNITE DE RECUPERATION DE CHALEUR / DENERGIE recommandations du manufacturier.
@ —e B VOLET DE BALANCEMENT MANUEL (s) INTERRUPTEUR SECONDAIRE UTA/UTAG  UNITE DE TRAITEMENT DAIR / DE COMPENSATION AU GAZ ‘ 0 2024-01-16 POUR SOUMISSION
, VA/VR/VE  VENTILATEUR / ALIMENTATION / RETOUR / EVACUATION NOTES GRILLES, PERSIENNES, TRAPPE D'ACCES & CONDUITS
CONDUIT DE VENTILATION COULE DANS LA DALLE VB/VH/VRA  VENTILATEUR BRASSAGE / HOTTE RESIDENTIELLE / RIDEAU DAIR
A VRC/VRE  VENTILATEUR RECUPERATEUR DE CHALEUR / DENERGIE Notes générales
__ @ —o—ver VOLET COUPE-FEV @) CONTROLEUR DE VITESSE VENTILATEUR VC/FC  VENTLOCONVECTER + Couleur et fn au choix de larchitect. No DATE ‘ DESCRIPTION
VCF/VG  VOLET COUPE-FEU/A GRAVITE
CONDUIT DE VENTILATION AVEC ISOLANT THERMIQUE ) VBM/VBA  VOLET DE BALANCEMENT MANUEL / AUTOMATIQUE Notes pour volets de balancement EM| SSION
T @ —o— VG ? VOLET A GRAVITE @ SONDE D'HUMIDITE VM/VMFF/VMU  VOLET MOTORISE / COUPE-FEU FUMEE / SUR URGENCE + Installer un volet de balancement & chaque embranchement etfou aux endroits indiqués aux dessins, tel quindiqué au CNEB.
CONDUIT DE VENTILATION AVEC ISOLANT ACOUSTIQUE . , . . Trappe d'accés
) ) ABREVIATION EQUIPEMENTS DE REGULATION ET CONTROLE + Les trappe d'accés sont fournies par entrepreneur en ventilation, installées par systémes intérieur.
(VMFF) —e—LJVMFF VOLET MOTORISE COUPE-FEU-FUMEE M MINUTERIE + OU Toutes les trappes sont fournies et installées par systémes intérieurs. Dans le cas ol aucune spécification existe dans les plans et devis d'architecture, I'entrepreneur en ventilation doit Sceau
N bt transmetre ses besoins & I'entrepreneur en systémes intérieurs.
BN CONDUIT D'ALIMENTATION VERS LE HAUT ) + Une coordination est requise entre I'entrepreneur spécialisé et systémes intérieurs pour s'assurer que les trappes d'accés soient de de grandeur suffisante et correctement positionnées
) A FRE BTU  COMPTEUR D'ENERGIE épondre aux besoins des équipements qu'elles desservent.
ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE ; N pour reponare a quip q
@ —e—{WM VOLET MOTORISE DM  DEBITMETRE + Valider avec larchitecte les modeles de trappes d'accés malgré la coordination des modeles fait ave 'architecte en phase design
) EFV/VFD  ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE + Couleur et fini au choix de l'architecte.
‘- CONDUIT DALIMENTATION VERS LE BAS . PRE  PANNEAUARELAIS + Vérifier la documentation technique des équipements desservis pour s'assurer du bon dimensionnement des trappes.
- -P.C. PANNEAU DE CONTROLE PREC ~ PANNEAU A RELAIS DECLAIRAGE + Tous les accesoires et équipements installés dans des conduits dissimulés dans une cloison ou plafond doivent pouvoir étre accesible avec une trappe d'accés.
@ —o—0VMu VOLET MOTORISE URGENCE [pe] SM2/SM3  SOUPAPE MOTORISEE 2 VOIES /3 VOIES
N CONDUITDE RETOUR VERS LE HAUT SGB/ %hé[E) gé.'ll:g\;l\lEDgEMgEséJTﬁ{gND[EUDE;?\"I};MENT / DE GESTION D'ENERGIE
@ = VOLET BALANCEMENT AUTOMATIQUE ROND TPD TRANSMETTEUR DE PRESSION DIFFERENTIELLE
TEL QUE: ALDES CAR3
- CONDUIT DE RETOUR VERS LE BAS ABREVIATIONS AUTRES
DETECTEUR DE FUMEE, par div.2
@ I HUMIDIFICATEUR DE GAINE CTEUR DE FUEE, pard.26
CONDUIT DEVACUATION VERS LE HAUT ¥ BP.  BASSE PRESSION HL  HAUTEURLIBRE
d : C/A COMPRIS AVEC HM.  HAUTEUR DE MONTAGE
, INTERRUPTEUR DE DEBIT ST
SERPENTIN DE CHAUFFAGE, xx = TYPE, VOIR ABREVIATION CAD  CHUTE A DECHETS HP.  HAUTE PRESSION
) m CH EAU CHAUDE IND  INDIRECTE
CONDUIT D'EVACUATION VERS LE BAS DCH  SALLE ADECHETS MEC  SALLEMECANIQUE
u SYMBOLES GENERAUX DIR DIRECTE N.F.  NORMALEMENT FERME
. DX EXPANSION DIRECTE N.O.  NORMALEMENT OUVERT
SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT, x« = TYPE, VOIR ABREVIATION DXR  EXPANSIONDIRECTEREVERSBLE N NOUVEL EQUIPEMENT
000000 CONDUIT FLEXIBLE L\ ) ) ELEMENTS A COORDONNER: ‘ SAS  SAS
A NUMERO DE REVISION A=ARCHITECTURE EAE  EXISTANT AENLEVER
S =STRUCTURE EAC ~ EXISTANT A CONSERVER
COUDE AVEC AUBES DIRECTRICES SILENCIEUX D = DESIGNER EAR  EXISTANT A RELOCALISER
E=ELECTRICITE ,
() TR e s Lol R ENSTATRELOGALSE
NOTES ET ABREVIATIONS = d r, q S I e d O U X . s _u
. U Ingenieurs
TRANSITION RECTANGULAIRE A ROND ‘ BOITE A VOLUME ELE  SALLE ELEGTRIQUE p g
, ER EAU REFROIDIE
DIFFUSEUR 2 VOIES : LES SECTIONS OMBRAGEES INDIQUENT LA ' Ealile;)FEySENT FOCRNIPAR ‘ 0 AL
) FLES of REFERENCE A UNE VUE EB.  ENBAS iet Cli ani i
* TRANSITION RECTANGULAIRE . QUANTITE DE VOIES UTILISEES ET LEUR DIRECTION v EH  ENHAUT No. Projet Client Ingenieur de projet
GAR  GARAGE - i
GN  GAZNATUREL Date M-H CUSSON ing.
E GRILLE DE RETOUR | 0IQ#143349
HAUTEUR D'INSTALLATION DES INTERRUPTEURS, DES SONDES, NOMENCLATURE EQUIPEMENTS - ——
e DTN DES TRANSMETTEURS ET DES THERMOSTATS Eehele Concepteurde discipine
|Z| AAA.00 - BB.CC.00.00A 1:50 M-H CUSSON ing.
PLAFOND FINI
300 mm . TYPE DEQUIPENENT 01Q#143349
GRILLE DE RETOUR Q — , , =
|z| AT = W ELEVENTSDISTACTIS Dessinateur/Modelisateur Technicien
iE — C. MARZOLF C. MARZOLF
= CAPACITE / RESEAU / DIMENSIONS
TRAPPE D'ACCES AU PLAFOND Q Lxxx : EQUIPEMENT DE LOGEMENT
1S IP @ —— CENTRE Projet ’ B
®eo SECTORSHTON DUPRLET 4 HEC REAMENAGEMENT

15(06% U;m MONTREAL, QC

FACTURATION DES SERVICES (A Définir)

IDENTIFIANT
D'OCCURENCI

PLANCHER FINI "
Titre

NIVEAU ou LOCAL (A Définir)
NOTES:

< A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE AUX DESSINS OU DANS LE DEVIS, LES HAUTEURS
INDIQUEES DOIVENT ETRE RESPECTEES.

+ LES THERMOSTATS, INTERRUPTEURS ET TOUTES AUTRES COMMANDES MECANIQUES A
L'USAGE DES OCCUPANTS DOIVENT ETRE INSTALLES A 1200 mm DU SOL DANS LES
ZONES, PARCOURS OU LOGEMENT SANS OBSTACLES

NUMERO SEQUENTIEL OU DE SERVITUDE (A Définir)

PRESENTATION & LEGENDE

Discipline

VENTILATION

@ LEGENDE VENTILATION
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Ces documents d'ingénierie sont l'oeuvre et la propriété de Dupras Ledoux Inc. lis sont
protégés par la loi, ne pourront étre reproduits, modifiés ou adaptés sans l'autorisation écrite de
Dupras Ledoux Inc. et sont destinés exclusivement aux fins qui y sont mentionnées. Les
dimensions sur ces documents doivent étre lues et non mesurées. Les plans sont
accompagnés d'un devis et ce dernier doit &tre pris en compte pour la réalisation des travaux.
EXIGENCES GENERALES 2. Une liste des sous-traitants, des fournisseurs et des fabricants, avec le nom, I'adresse et le numéro de téléphone du responsable désigné de chacun. 5.6. Démonstration et formation égale ou inférieure a 1 200 mm. Joints a brides préfabriquées de marque déposée pour conduits d'air, pour les conduits dont |a plus grande dimension
Les roles et les responsabilités des personnes associées aux diverses garanties, y compris les points de contact et les numéros de téléphone des 1. Deux (2) semaines avant la date de I'achévement provisoire des travaux, effectuer, a lintention du personnel du Maitre de I'ouvrage, les démonstrations est supérieure a 1 200 mm. Références : Ductmate Industries Inc.; Exanno Nexus, pour les joints préfabriqués de marque déposée pour une pression
o ] responsables au sein des organisations de I'Entrepreneur, des sous-traitants, des fabricants ou des fournisseurs participant aux travaux. prévues du fonctionnement et des opérations d'entretien des appareils, matériels et systémes installés. Le Maitre de I'ouvrage fournira la liste des de 500 Pa.
1. GENERALITES 3. La liste et I'état d'avancement des certificats de garantie pour les éléments et les lots faisant I'objet de garanties prolongées, notamment, les travaux membres du personnel qui doivent suivre cette formation et assurera, aux moments convenus, leur participation aux séances organisées a cette fin. 3. Conduits ronds et ovales: fabriqués en usine, spiralés, avec raccords et piéces spéciales assortis, selon la SMACNA. Joints transversaux des conduits —
11 Toutes les conditions générales et conditions de travail exigées par les architectes et le propriétaire s'appliquent aux ouvrages de mécanique concernant I'étanchéité de la toiture, I'‘équilibrage des systemes de CVCA, les pompes, les moteurs, les transformateurs, les systémes mis en service, 2. Travaux préparatoires de diamétre égal ou inférieur a 900 mm : du type emboitant, étanchéité avec du produit et du ruban de scellement. Joints transversaux des conduits HE MON TRE AL
o , . _ o , , o ' les systémes de protection contre les incendies, les systémes d'alarme, les systémes d'extincteurs automatiques, les systémes de protection contre 3. S'assurer que les conditions d'exécution des démonstrations du fonctionnement des appareils, du matériels et des systémes sont conformes aux de diametre supérieur a 900 mm : Vanstone.
1.2, Executer les travaux vises par chaque sous-traitant aux termes d'un sous-contrat distinct a prix ferme passe avec | I’Entrepreneur genéral. Les travaux |a foudre. exigences. Montrer comment doivent étre assurés la mise en route, I'exploitation, la commande, le réglage, le diagnostic de pannes, I'entretien et la 4. Produit d'étanchéité
vises r;)ar chaque SOUS,-CQHTTEIT sont QTBCISG§ dans les a,mcles cl-apres 91 sur |89_D|Elﬂ5- Les travau_x dowe_nt_faue | ?blet d’un contrat unique d prix f0”3_ltalf3 4, La liste de tous les matériels, éléments, systémes ou lots de travaux couverts par une garantie, avec, pour chacun, les renseignements indiqués ci- maintenance de chaque appareil, matériel et systéme, aux moments prévus, a l'endroit ol se trouvent ces éléments. Enseigner aux membres du 1) Produit d'étanchéité : pour conduits d'air, ignifuge, résistant a I'huile et pouvant supporter des températures allant de 28 degrés Celsius a 88 degrés
entre I'Entrepreneur Général et le Maitre de I'ouvrage. L’entrepreneur général doit transporter le prix forfaitaire de I'Entrepreneur en régulation automatique. aprés. Le nom de I'élément, du matériel, du systéme ou du lot. Les numéros de modele et de série. personnel toutes les étapes de l'exploitation et de I'entretien des appareils, matériels et systémes a l'aide des manuels d'exploitation et d'entretien Celsius. Appliquer selon les recommandations du manufacturier. Références : Duro Dyne SGDLVOC, Hardcast Duct-Seal 32 ou AirSeal 11
13. Prévoir les services dtilités, ouvrages et installations temporaires tel que des cordons de rallonge électriques a partir des boites de distribution, des 5. La date d'entrée en vigueur et la date d'expiration de la garantie. Un résumé des activités d'entretien a effectuer pour assurer le maintien de la garantie. fournis. 5. Ruban d'étanchéité
appareils d'éclairage de travail et toute autre alimentation particuliére en énergie €lectrique nécessaire aux travaux faisant l'objet du contrat. Fournir un Les temps d'intervention et de réparation/dépannage typiques prévus pour les différents éléments garantis. 4. Durée de la formation : prévoir la durée de la formation requise pour chaque appareil, matériel ou systéme selon le cas. 1) Conforme a la norme ULC S-102 et UL 181A-P pour les conduits rigide. Conforme a la norme UL 181B-FX pour les conduits flexibles. Références
service téléphonique distinct pour les travaux faisant I'objet du contrat. Fournir les tuyaux d'eau flexibles nécessaires pour les travaux faisant I'objet du 5 . : 3Md- Shurtape, Hardcast ou TuckTape
contrat. Fournir les bureaux et les remorques de chantier nécessaires pour les travaux faisant I'objet du contrat. Voir & ce que I'aire de travail soit nettoyée R . , ; y - accords C H E V A L I E R
et que les déchets soient évacués vers Igs postes de collecte. P I g y 3. BATIMENT EXISTANT 6. OPERATIONS D'ESSAI, DE REGLAGE ET D'EQUILIBRAGE 1) Couldes pfur conréuiti ret‘:ti{ngulaires ’a [[ayon deﬁpourpure coéfilsp?ndantla 1|.5 xla Iargeu; dbulcotpduit. :_eslcosuraisc ij JE|\:|e}i3'[ radyolp s;;:m:j lpen\‘r:is
_ o o _ o o _ _ o ; sri Ari 4£ 5 i AN rarehi iracti 3 4 ot laceai ré sl it a 4 4 5 5 Plnaéni i seulement aux endroits ou I'espace n’est pas suffisant, avec déflecteurs simple épaisseur. Fabrication selon la . Conduits de diamétre
o it 400 couies s s et s spas. Conrs s s s 00 - cowesmuns s | MO RALES
nécessaire pour présenter une soumission compléte. LEntrepreneur ne pourra invoguer ces erreurs dans Ies plans et devis pour exéouter des travaux devront étre entreposeés dans un endroit chauffé et sécuritaire par I'Entrepreneur a ses frais compétence et I'expérience du personnel | déflecteurs double épaisseur.
défectueux ou reclamer un supplément. Tout changement aux plans et devis, durant la periode des soumissions, sera donné par écrit. Ni le Propriétaire, _ ' _ » _ ' o _ ) L . 2) Conduits circulaires : coudes a grand rayon de courbure correspondant a 1.5 x le diamétre du conduit. Fabrication selon la SMACNA. A R C H I T E C T E S
ni I''lngenieur ne sera tenu responsable des renseignements donnés verbalement. Les plans et devis indiquent d'une maniere schématique et approximative 3.2. Interruption et coupures : 6.2. Aviser I'lngénieur sept (7) jours avant d'entreprendre les opérations d'essai, de réglage et d'équilibrage. Avant d'entreprendre les opérations d'ERE, 7. Raccords de dérivation
l'emplacement des appareils, équipements, conduits, tuyauterie, etc. Verifier les dimensions et la disposition exacte des équipements sur les lieux et non 1. Avant dinterrompre des services dutilités, en informer le Propriétaire et 'Ingénieur ainsi que les entreprises dutilités concemées, et obtenir les soumettre la méthode proposee pour effectuer l'essai, le reglage et 'équilibrage des systemes si elle differe de la methode décrite dans la norme ou le 1) Conduits principaux et de dérivation rectangulaires : embranchement cintré sur dérivation, a rayon de courbure correspondant a 1.5 x Ia largeur
a I'échelle sur les plans. autorlsat.lons nécessaires. Les entrepreneurs devront suivre la sequence de travaux definie par I’entrepr,enelur général delr,namere aassurer la continuité document de référence retenu. du conduit et entrée a 45 degrés sur dérivation. Prévoir registre d'équilibrage a l'embranchement le plus prés possible du conduit principal.
1.5. Santé et de la sécurité des services. Les coupures de courant devront s'effectuer de maniere a ne pas compromettre les opérations du propriétaire » 6.3. Se conformer aux recommandations du fabricant des instruments de mesure concernant I'étalonnage de ces derniers lorsque celles-ci sont plus 2) Conduits principaux et de dérivation circulaires : entrée sur conduit principal a 45 degres avec raccord de transition conique.
1. Assumer la responsabilité de la santé et de la sécurité des personnes présentes sur le chantier, de méme que la protection des biens situés sur le 2 Ere:ﬁgn(‘:‘?esr services d'utilités temporaires pour permettre I'exécution des travaux. Assurer les services requis au bon fonctionnement du batiment et rigoureuses que les recommandations énoncées dans la norme relative aux opérations d'ERE. Régler les appareils et les systémes de maniére quils 3) Des registres volumétriques doivent étre placés dans les conduits de dérivation, prés des raccordements au conduit principal.
chantier; assumer également, dans les zones contigués au chantier, la protection des personnes et de I'environnement dans la mesure ot ils sont , u Ier. répondent aux exigences de performance prescrites et a ce qu'ils puissent interagir de la fagon prescrite avec les autres systémes connexes, et ce, dans 4) LBIS derivations prl_ncmal‘es doivent étre munies d'un aubage directeur. ]
touchés par les travaux. Respecter, et faire respecter par les employés, les exigences en matiére de sécurité énoncées dans les documents 3.3. Equipement existant a réutiliser des conditions de charge et de fonctionnement normal et de secours. Equilibrer les appareils et les systémes de maniere que le débit corresponde a la 9) Elgments de transition divergents : angle d'ouverture d'au plus 20 degres:
contractuels, les ordonnances, les lois et les réglements locaux, territoriaux, provinciaux et fédéraux applicables, ainsi que dans le plan de santé et de 1. vérifier le bon fonctionnement de I'équipement avant de le débrancher et signaler immédiatement au Propriétaire tout mauvais fonctionnement; une charge sur toute la plage de fonctionnement. Etalonner les instruments dans les trois (3) mois qui précédent le début des opérations d'ERE. Fournir & 6) Elgments de Tf{i"S]UON convergents : anglle Q'DUVBTTUTE dau P'US 39 ,degres. ‘ o )
sécurité préparé pour le chantier. fois débranché, I'équipement sera considéré comme étant en bon état de fonctionnement et I'Entrepreneur devra assumer tous les frais de réparation I'Ingénieur une attestation d'étalonnage. g) E'efflneﬂts de GEVOIngHT : Coudes arrongls a grand ralyon en priorite, ou IIJOULUBS d 9|0 dzgres si montre aux Dlaﬂ?j- I ;
i Ari ‘ami inhé isi : smolition. i : i i BaUi i i i 56 S : 5 , , . e , A B ) , L , ) éflecteurs pour obstacles : permettant de conserver la méme section utile. Les angles de transitions maximaux doivent étre les mémes que dans
2. $| deg materlaux contenapt del amllantef, de‘s polychloroblphenyles ou des moisissures sont découverts au cours de travaux de démolition, interrompre ou de Irfemplacement necessaire pour Ieblbre,mlse en marche de | eqqlpgment, sauf siun mauvais foncthmjement a été signalé a\{ant le debranchbe‘n"lent. 6.4, Faire l'essai des systémes pour vérifier sils fonctionnent de fagon sdre et appropriée, pour déterminer le point réel de fonctionnement et pour évaluer la ) o cas dos trﬂnsformations ofdinaires g q
immédiatement ces derniers et aviser I'Ingénieur. Tout I'equipement enlevé et non réutilisé sera offert au Propriétaire; ce que le Propriétaire ne désire pas conserver deviendra la propriété de performance qualitative et quanitative des appareils, des systémes et des dispositis de commande/régulation connexes, et ce, & charge nominale, 2 _ .
3. Assurer une bonne ventilation des locaux pendant I'emploi de substances volatiles ou toxiques. Il est toutefois interdit d'utiliser le systéme de ventilation I'Entrepreneur qui devra en disposer. charge moyenne ou 4 faible charge, cette charge éta,nt réelle ou simulée ' ' ’ 8. Protection CQ}JDG-fBU o , _ » _ . _
du batiment a cet effet. Stocker les déchets volatils dans des contenants métalliques fermés et les évacuer hors du chantier a la fin de chaque période 34 Equinement existant 4 démolir ’ ' 1) Des cornieres de retenue doivent étre posées autour des conduits, de chaque coté des cloisons coupe-feu, tel que requis a section 20 84 00 -
de travail. o quip , - L , N 6.5. Les essais d’étanchéité sous pression des réseaux de tuyauterie et aéraulique doivent se faire avant la pose de I'isolation thermique et la fermeture des Protection coupe-feu et acoustique. Les conduits ne doivent pas étre déformes par le matériau coupe-feu ou par la mise en place de ce dernier.
1. Les plans ne montrent qu'un arrangement général des travaux a exécuter. Les entrepreneurs devront exécuter tous les travaux de démolition et murs et la pose du remblai et la pose du béton pour les conduits enfouis 9 Conduits dair flexibles métalliques non calorifugés
1.6. Assurance de la qualité relocalisation nécessaires pour satisfaire les conditions de chantier. lls devront vérifier les dimensions a partir des dessins d'architecture, de structure ' 1) Conduits flexibles, en feuillards d'aluminium souple, enroulés en spirale, homologués ULC S110, classe I.
1. L'Ingénieur doit avoir accés aux ouvrages. Si une partie des travaux ou des ouvrages est exécutée a I'extérieur du chantier, I'acces a cet endroit doit ou a partir de mesures prises sur le site. Les sous -traitant ont la responsabilité de débrancher les équipements et réseaux, tandis que I'entrepreneur 6.6. Sou_rnettre a I'Ingénieur, aux fins c_je vérific_ation et q'approbation, deux (2) exemplaires du rapport d'ERE, incluant les réseaux, les points de mesures, les 2) Etancheité éprouv,ée en USiNg SOUS Une pression de,2.5 kPa. Coeﬁicient’ relatif maximal de perte 'de charge 3.
également lui étre assuré pendant toute la durée de ces travaux. Dans le cas ou des ouvrages doivent étre soumis a des inspections, a des approbations général est responsable de la démolition et de I'évacuation finale du dit systéme. positions de réglage et tout autre information requise. 3) Références : Flexmaster. modéle T/L.
Ou a des essais speciaux commandés par lingénieur ou exigés aux termes de reglements locaux visant le chantier, en faire la demande dans un élai 3.5. Remplissage de réseau 6.7. Reprendre les opérations d'essai, de réglage et d'équilibrage jusqu'a ce que les résultats satisfassent I'lngénieur, et assumer les frais de ces travaux. A .
raisonnable. L Ingénieur peut ordonner finspection de toute partie de Fouvrage dont la conformité aux documents contractuels est mise en doute. 1 Pour les réseaux contenant un mélange de glycol, le Sous-traitant doit le récupérer et vérifier la qualité ce celui-ci. Avertir le Maitre de I'ouvrage et 3.2 Revétement acoustiques : : : : : : -
2. Un représentant autorisé du fabricant peut étre requis afin de démontrer le fonctionnement des appareils, matériels et systemes installés. ' v : He g gyeo, « . p . quart s o b g 1. Revétements intérieurs en fibres minérales, a face exposée a la veine d'air recouverte d'un garnissage non réfléchissant. Produits conforme a la norme
, I'Ingénieur si la qualité n’est pas conforme. Remplir le réseau a I'aide de glycol de méme concentration et de mémes propriétés que I'existant. La . CAN/ULC-S102, ainsi quaux normes NFPA 90A et NFPA 90B. Résistance 2 I'attaque des champignons : conforme a la norme ASTM C1338 et ASTM
1.7. Equivalences et alternatives quantité de glycol nécessaire au remplissage du réseau existant et nouveau doit étre incluse dans sa soumission. 1. ACHEVEMENT DES TRAVAUX G21.
1. Lorsque le Sous-traitant desire installer un appareil ou un matériau dont seulement le nom du fabricant est mentionné au cahier des charges, il doit 36 Equipement non-utilisé ou non-répertorié 7.1 I'Entrepreneur doit inspecter les travaux, repérer les défauts et les défaillances et faire les réparations nécessaires pour que tout soit conforme aux 9. Colle a base d'eau, de type ignifuge et convenant a des températures allant de -29 a 93 degrés Celsius. Références : Duro Dyne, Foster.
présanter une demande écrite de substitution, dans les cing (5) jours ouvrables qui suivent la signature de son contrat. Le Sous-traitant devra joindre 1. Lorsque des canalisations d'utilités non répertoriées sont découvertes, en informer immeédiatement I'Ingénieur et les consigner par écrit. exigences des documents contractuels. Aviser 'lngénieur par écrit une fois linspection de Entrepreneur et de ses sous-traitants termines, et soumettre 3. Chevilles a souder sur le conduit, de 2.0 mm de diametre, d'une longueur appropriée & I'épaisseur du revétement, avec plaquettes de retenue en métal,
ngncpsrgn(:j?g]igl?‘;su r}é:b(ljianungg? E{?Igi}::eiez ﬁ%ﬁ;ﬂﬁlﬁgﬁf;@ﬁf l?:zl:jai':;npsﬁrﬁgso;r%%rr:: tt;ﬂagesnprl;cgllzpe;ac:g"cilﬂ ! ggofn[;stg}igf t%l;lesltljj s ereresl 2. Tous les conduits électriques vides et/ou abandonnés durant la démolition (de diamétre plus petit que 50 mm) devront étre enlevés. Seuls les conduits un document attestant que les corrections ont été apportées. Présenter ensuite une demande pour que les travaux soient inspectés par I'Ingénieur. de 32 mm de coté. Références : Duro Dyne. _ _
informations suivante devront &tre ioint : La soumission au'il a recus pour la solution spécifiée aux plans et devis: La soumission ou.r les a Eireils vides de plus de 50 mm et qui n’obstruent pas les travaux de démolition et/ou de réaménagement pourront étre conservés. lIs devront cependant 7.2. A la suite de I'inspection effectuée par I'lngénieur, I'Entrepreneur devra apporter les corrections demandées. Soumettre un document rédigé en francais 4. R”ba", en fibres de verre a armure lache, de 50 mm de largeur, enduit de polywnylg. Referencgs - Duro Dyne. . ) . ”
o . Joint - L . qu'tl a recue pou | Specili pian: P on p PP étre identifiés aux extrémités comme étant libres, avec I'identification de leur provenance et leur terminaison. Le Sous-traitant devra vérifier le voltage ifi i indiquées ci-apre Sté ; inéa af | Sté i 5 ot ilae i 5. Produit de scellement conforme aux normes NFPA 90A et NFPA 90B et convenant a des températures allant de -68 a 93 degrés Celsius. Références
ou les matériaux proposés et la valeur des économies de prix qui sera remise au propriétaire si la pronosition est acceptée: Les raisons nour lesquelles certifiant que les taches indiquées ci-apres ont été effectuées. Les travaux sont termings et ils ont été inspecteés et jugés conformes aux exigences des
. prop " prix qui ser prop prop . ptee; L Sons p S et 'ampérage de tous les raccordements électriques des équipements existants a raccorder. documents contractuels : Duro Dyne, Foster.
il propose une solution de rechange; La proposition sera examinée en tenant compte des facilités d'entretien et de la disponibilité des piéces de : 6. Revatements rigides
rechange. o o ‘ ‘ o . . N . o 7.3. Lorsque toutes les taches mentionnées précér{emmeqt sont terr,niné‘es_, préselnter une demande pour que les travaux soient soumis a I'inAspectioln finale, 1) Panneaux rigides en fibres de verre, de 25 mm d'épaisseur, conformes a la norme ASTM C1071, type 2. Masse volumique d'au moins 48 kg/m.
© Changemonts ux pans o ux v e, IEneprener acqutra 16 Sots o 1L 665 changements fce. pour e s disoines % INSTALLATION et var i, IEtroptoneut ol tntine 65 ments i ont pes 1 exéttgs et présntar une nouvell demands dinscton. o1 Résisance thenmique dau mains 076 m“GW pour unrevement de 25 mim; 1.15 .G pour unrevtement de 38 i o 1.53 m G/
: : : , , . ) _ ieur, ur doi i ui XECU u uv i ion. A Incea 5 5 ) ) 4
concernées. Si I'appareil ou le matériau proposé par IEntrepreneur est refusé, celui-ci devra fournir et installer appareil ou le matériau spécifié aux 41. L Entrepreneur devra s assurer que tous les équipements de CV(;A \prgvu‘s_d gtre ms}glles a l'intérieur peuvent physiquement passer dans I'accés prévu ‘ o - zguﬁe’gncfl\sﬁim\?i?;sdsi %Pégwleﬁ;?tlsdseellj';irlosri rdI :f‘zgles rﬁfjgf&gegxcggggrrgzwerﬂg i?1 Isazrglogmrﬁfgesghgocl;' T;e r?t L:jr;erzjnJEE;n:jrﬁ E:Sixt{edn'gﬁ ;11% Iig
plans et devis, le tout sans rémunération supplémentaire. 3 cet effet. Dans le cas contraire, ils seront démontés et remontés a I'intérieur du batiment sous la surveillance et avec I'approbation du manufacturier, 7.4, Déclaration d'achévement substantiel : _ _ _ _ _ gres - VITess ’ POSEE, - - n on d \ oir
. ] ' . ceci pour conserver toutes les garanties sur les équipements. Les colts reliés a ces travaux seront a la charge de I'Entrepreneur. 1. Lorsque le Maitre de I'ouvrage et I'Ingénieur considérent que les défaillances et les défauts ont été corrigés et que les exigences contractuelles 0?0 a 25 mm depaISSEUft, selon le mD[:Itage de type A Confqrme a la norme ASTM C423. Teneur en matiéres recyclees . produits certifiés
1.8. Exigences réglementaires . . . ) o . , . e semblent en grande partie satisfaites, présenter une demande de production d'un certificat d'achévement substantiel des travaux. Se reporter aux EcoLogo, contenant au moins 45% en poids de matiéres recyclees.
1. Les travaux doivent étre exécutés conformément aux exigences du Code national du batiment (CNB), y compris tous les modificatifs publiés jusqu'a 4.2. Lamise en ceuvre sera de la mellleure qualitc possible et sera exccutce sulvant les régles de Fart et les codes et normes en vigueur, par des équipes conditions énoncées dans le contrat entre le Maitre de I'ouvrage et I'Entrepreneur. 7. Revétements souples
la date limite de réception des soumissions, et des autres codes provinciaux ou locaux pertinents; en cas de divergence entre les exigences des d'expérience composées d'ouvriers de metier et qualifiés dans leurs disciplines respectives. Aviser le Propriétaire, sans delai, si la nature des travaux a 2. Dans le cas ou il n'y a pas de condition pour décrire I'achévement substantiel des travaux, 'Entrepreneur doit considérer ceci comme étant le moment 1) Matelas en fibres de verre, de 25 mm d'épaisseur, conformes a la norme ASTM C1071, type 1. Masse volumigue d'au moins 24 kg/m. Résistance
différents documents, les plus rigoureuses prévaudront. exécuter est telle que 'on ne pourrait pratiquement pas obtenir les résultats escomptes. ol il peut faire sa demande : thermique d'au moins : 0.37 m2.°C/W pour un revétement de 12 mm; 0.74 m2.°C/W pour un revétement de 25 mm; 1.11 m2.°C/W pour un
19. Nettoyage 4.3. A moins d'indication contraire, dans les aires finies, dissimuler les tuyaux, les conduits et les fils électriques dans les plafonds, les murs et les planchers. 3. Le batiment sera considére comme suffisamment avancé pour prononcer |acceptation provisoire des travaux lorsque le batiment pourra étre utilise revétement de 38 mm; et 1.41 m*°C/W pour un revétement de 50 mm d'épaisseur, lors d'essais effectués conformément a la norme ASTM 177,
1 Garder le chantier propre et exempt de toute accumulation de débris et de matériaux de rebut, y compris ceux générés par le Maitre de Fouvrage ou Avant de dissimuler les canalisations, informer L'Ingénieur et le Propriétaire de toute situation anormale. Aucun ouvrage, tel que tuyaux, conduits, etc. pour la fonction pour laquelle il a été prévu, que les travaux a compléter incluant les défauts a corriger, ne dépasse pas une somme équivalente a aune t_emperatur_e moyenne de 24 degr[as {_3e|5|us. Vitesse d'écoulement de I'air, sur la faqe enduite exposée, d'au plqs,25.4 m/sec. Coefficient d_e
par les autres entrepreneurs. ne sera caché avant d'avoir été inspecté et approuvé. Les travaux de découpage et de ragréage sont requis pour que toutes les parties de l'ouvrage 0,5% du montant du contrat. rgductlon du bruit de 0.65 a 25 mm d'épaisseur selon le montage de type A conforme a la norme ASTM C423. Références : Manson Akousti-
2. Garder les voies d'accés au batiment exemptes de glace et de neige. Entasser/empiler la neige aux endroits désignés seulement. Evacuer la neige forment un tout coherent et doivent étre exécutés par des specialistes. 7.5. Début du délai de garantie et de la période d'exercice du droit de rétention : Liner.
hors d.” chantier. . . , . . o o . 4.4, Les percements pour le passage des cables, conduits d’'un diametre nominal de 100 mm ou moins sont a la charge de I'Entrepreneur. Le percement de 1. La date d'acceptation par le Maitre de I'ouvrage de la déclaration d'achévement substantiel des travaux soumise sera la date du début de la période 3.3. Accessoires pour conduits d'air
3. P_revmr, sqr le chant!e(, d[as conteneurs pour I'évacuation des débris et des matériaux de rebut. Eliminer les débris et les matériaux de rebut dans les diameétre supérieur est a la charge de I'Entrepreneur général. Les ouvertures montrées sur les plans de structure seront faites par I'Entrepreneur général, d'exercice du droit de rétention et du délai de garantie, sauf prescription contraire par la réglementation relative au droit de rétention en vigueur au lieu 1. Manchettes sou,ples S ) » o 3 .
aires de décharge designees. N o o B . . mais I'Entrepreneur concerné doit en vérifier 'emplacement et les dimensions, avant la construction et/ou la coulée de béton. Ce demier doit fournir a des travaux. 1) Eléments métalliques d'extrémite - éléments en tole galvanisée de 1.3 mm d'épaisseur, auxquels la manchette souple est liée au moyen de joints
4, A I'achevemer_lt substantiel q:as travaux, enlever les matériaux en surplus_, les outils ainsi que I'équipement et les matenels de construction qui ne sont I'Entrepreneur général tout changement de dimensions dd au choix final de I'équipement qu’il installe. Si, en outre, des percements sont requis apres la 2. Lorsque le Maitre de I'ouvrage et I'lngénieur considerent que les défaillances et les défauts ont été corrigés et que les exigences contractuelles sont a agrafure double. _ _ o o _
plus nécessaires a I'exécution du reste des travaux. Enlever les débris et les matériaux de rebut, & l'exception de ceux générés par les autres coulée en béton, I'Entrepreneur responsable doit les réaliser avec une foreuse a diamant, avec I'approbation de I'Entrepreneur général ainsi que la entierement satisfaites, présenter une demande de paiement final. 2) Manchette souple : tissu de verre enduit de néoprene, ignifuge, SUEO-BXT'HQU'NB- pouvant supporter des températures se situant entre -40 degrés
5 intreplreneurs, et |]§ISS|EF |~€‘SI |IE‘UX|DFODFES et préts a OCICUD?f- o I s Erlever Ios débris | permission de I'Ingénieur en structure. De plus, il devra réparer tout dommage qui en résulterait. Si des percements sont requis, aprés la coulée du béton 76 Paiement de Ia retenue ) - CB|SdIUS et 9?1 degreds CBEIUS. d'une masse volumique de 1.3 kg/m°.
. vant l'inspection finale, enlever les matériaux en surplus, les outils, I'équipement et les matériels de construction. Enlever les débris et les matériaux ou dans une dalle existante, L‘Entrepreneur sous-traitant responsable des percements doit localiser les éventuels services enfouis, au moyen de s A B - . . . . i . ortes d'accés de conduits d'air
de rebut autres_ que ceux générés par le Maitre q:g l'ouvrage ou par les autrgs_ entrepreneurs. . _ o dispositifs infrarouges ou autres, afin d’éviter de couper des services existants. Tous les travaux supplémentaires dus a une mauvaise coordination ne 1 ﬁepnrf;:g?;ﬁ:ggtggéemﬂcat drachévement final des travaux, soumettre une demande de palement de la retenue conformément aux dispositions de 1) Conduits non _calorift_lgés ; portes a doublq paroi (construction _sandwich), en méme maté_n‘au que celui utilisé pour _Ia fabrica_tion des conduits
6. Nettoyer et polir les surfaces chromées ou émaillées, les surfaces de stratifié, les eléments en acier inoxydable ou en émail-porcelaine ainsi que les pourront étre facturés au Client. ’ mais de I'tpaisseur immeédiatement supérieure, laquelle ne doit cependant pas étre inférieure a 0.6 mm, avec bati en corniéres métalliques.
appareils mécaniques et électriques. Enlever la poussiére, les taches, les marques et les égratignures relevées sur les ouvrages décoratifs et les e . ) , , . , I L R . 7.7. Occupation anticipée du batiment; Si le batiment est occupé partiellement ou complétement avant la fin de la construction, des mesures doivent étre Garnitures d'étanchéité en néopréne de 20 x 10mm.
appareils mécaniques et électriques. Nettoyer les réflecteurs, les diffuseurs et les autres surfaces d'éclairage. Epousseter les surfaces intérieures du 4.3. ggu;[]es "ES exj[relmlteg 0”""3“33 di"js pondugs ptjllseg par | Egtrepreneur dTowent'etr.e fermees hermﬁthqement, de maniere a emgf:ctt: er la pc:u?]s\lere et les prises pour assurer la protection du public. Sans s’y limiter, voici quelques exigences 2) Conduits calorifugés : portes a double paroi (construction sandwich), en méme matériau que celui utilisé pour la fabrication des conduits mais de
batiment et y passer I'aspirateur, sans oublier de nettoyer derriére les grilles, les persiennes, les registres et les moustiquaires. Examiner les finis, les échets de pénetrer dans les conduits pendant lexecution des travaux. Toute équipement et machinerie sera protegee par une bache en polythéne contre 1. Empécher toutes personnes non autorisées sur le chantier de construction. L’Entrepreneur demeure responsable de son chantier. l'épaisseur immédiatement supérieure, laquelle ne doit cependant pas étre inférieure 2 0.6 mm, avec bati en comiéres métalliques et calorifuge
accessoires et les matériels afin de s'assurer qu'ils répondent aux exigences prescrites quant au fonctionnement et a la qualité d'exécution. Nettoyer la poussiere et les intempéries. 2, L’alarme incendie doit étre fonctionnelle dans la zone occupée et il doit avoir un surveillant dans les parties non-occupées. rigide, en fibres de verre, de 25 mm d'épaisseur. Garnitures d'étanchéité en néopréne de 20 x 10mm.
soigneusement les matériels et les appareils, et nettoyer ou remplacer les filtres des systemes mécaniques. Nettoyer les toitures, les descentes 4.6. Fournir et installer des portes de visite dans les plafonds ou cloisons & fourrure, afin de permettre I'entretien du matériel et des accessoires, ou l'inspection 3. Les systémes de gicleurs doivent étre opérationnels, incluant la pompe incendie. Si le systéme n’est pas opérationnel, le service incendie de la 3) Pieces de quincaillerie: Portes mesurant jusqu'a 300 mm de c6té : deux loquets pour chéssis, avec chaine de sdreté. Portes mesurant entre 301
pluviales ainsi que les drains, les avaloirs et les évacuations. Débarrasser les vides sanitaires et autres espaces dissimulés accessibles des débris ou des dispositifs de sécurité, de commande ou de lutte contre I'incendie. Les portes d'accés doivent étre installées selon les exigences de la section municipalité doit étre averti. mm et 450 mm de c6té : quatre loquets pour chéssis, avec chaine de shreté. Portes mesurant entre 451 mm et 1000 mm de c6té : une charniére
des matériaux en surplus. touchant la construction des murs ou des plafonds et de résistance au feu UL / ULC de 1'% heure dans les murs et les plafonds coupe-feu. Les portes 4, Les bornes incendie et siamoises doivent étre dégagés en permanence et les extincteurs portatifs doivent étre installés. a piano et au moins deux loquets pour chassis. Portes mesurant plus de 1000 mm de c6té : une charniére a piano et deux manettes manceuvrables
110.  Coordination de visites permettant 'accés aux éléments de ventilation seront fournies par I'Entrepreneur en ventilation. De méme, celles de chauffage seront fournies 5. Le réseau d’éclairage et d’alimentation électrique de sécurité doit étre fonctionnel dans la partie occupée et dans les parcours d’évacuation. de lintérieur et de I'extérieur. Dispositifs de maintien en position ouverte et hublots en verre de 300 x 300 mm de co6té si requis aux plans.
1. Consulter tous les plans et cahiers des charges des différents corps de métier et coordonner le travail avec ceux-ci. Sauf indication contraire, le Sous- par IEntrepreneur en chauffage. Elles seront posées par IEntrepreneur général qui suivra la procédure dinstallation décrite par IArchitecte. 3. Portes d'accés de conduits d'évacuation de hotte de cuisine L . .
traitant responsable de la fabrication et de l'installation des gaines de ventilation intégrera les plans en format DWG ou RVT de tous les autres Sous- 4.7. Poser des collerettes de parement |a ou les tuyaux traversent des murs, cloisons, planchers et plafonds finis. Le diametre intérieur doit correspondre au ;} ggﬂgﬂ:}: g;)s;;rrryéltessoc:]ueﬂtgrrigeﬁrr: . gg&t:: g:gg:ss :,? :;I:rr iﬂggy(:j:gli ZDSLS: ggragesgu?drgr? gtn?ri 2?22”;;,:3?&%‘;?:0?32;: tt]éttj’énche
traitants en mécanique et en électricité. Les sous-traitants doivent fournir la course et la dimension de la tuyauterie ou conduit, la dimension des diametre extérieur du tuyau calorifugé. Le diamétre extérieur doit étre supérieur a celui de I'ouverture ou du manchon. Poser des fers-angles de propreté 4 Déflecteurs ' ' '
equipements, I'emplacement des raccordements, etc. Vues en coupe de tous les endroits susceptibles d’avoir des conflits (salles mécaniques, salles |a oul les gaines traversent des murs, cloisons, planchers et plafonds finis. Dans le cas de traversées de murs ou de planchers, calfeutrer avec de la laine VENTILATION ' , . . . , . . . . .
. . o ; ' R ; . T : ' . 1 Défl rs simpl i r I i r, de forme aérodynamique, fabri n usin n atelier, conform X recommandation
électriques, co_rndor, etc.). _ _ _ _ o _ _ _ _ minérale et du produit de calfeutrage conforme a la norme ONGC 19-GP-9Ma, imperméable, ignifuge et non durcissant I'espace libre autour de la ) d: I:‘gm%s A gtiﬁ)??nz?g:tin?nusdom © epaisseur, de forme aérodynamique, fabriqués en usine ou en atelier, conformes aux recommandations
2. Installer les gaines, la tuyauterie et I'équipement le plus haut possible afin d’optimiser la hauteur libre. La hauteur libre doit étre donnée a I'architecte canalisation ou du calorifuge et ce, sur toute la longueur de la traversée. Dans le cas de traversées de murs, de planchers ou de plafonds cotés pour leur ; GENERALITES 5 Bossages et raccords pour instrumehts d'essai
pour sa vérification. résistance au feu, ne pas affaiblir le degré de résistance au feu des ouvrages traversés. Qualité requise : laine minérale type MW d’Instant Firestop « I.F.S. . ' D : L A TR : : A N . Hotati
3. Une copie de ces plans d'intégration coordonnée, signée et approuvée, par tous les Sous-traitants en mécanique-électricité et par L'Entrepreneur », Instant Firestop 344GG pour les planchers, 305SL. Dans le cas de traversées de murs, de planchers ou de plafonds cotés pour leur résistance au feu 11, Le sous-traitant en ventilation reléve directement de 'entrepreneur Général. R E,']érgggf;;”ea%?;n‘igt:eBmmeﬂ”g';is o fgg”fnarﬂflr]aﬁggﬁ?tiocr?v”es;:ﬁf Zﬂﬁgﬁ.gﬁﬂfﬁffji}lﬁf&f ¢ ohaett e ¢ ﬂ;ﬁ{gé’g "eﬂen%'éa;fgﬁe”
général doit étre remise a I'lngénieur. Les travaux de mécanique ne peuvent étre exécutes sans I'élaboration des plans et que les conflits soient réglés. tous les matériaux employés seront ignifuges et seront au moins équivalents a la résistance au feu de la dalle, mur ou partition traverse. o ) o o o Refé - Produits IP1 ou IP? de Duro D ’ ' '
Les sous-traitants doivent reprendre & leurs frais tous les travaux non conformes aux dessins d’intégration. o o o \ . o - . 1.2. Qualification du personnel charge des operations d' essai, réglage et équilibrage elerences : Froaults 71 ou I de Luro Uyne.
4, L'entrepreneur ne pourra réclamer de montants supplémentaires pour la réalisation des travaux devant étre faits par lui dans le but de coordonner ses 4.8 Aucun ancrage au fusil n'est permis, 4 moins dautorisation par fingenieur. Des boulons de type a expansion seront utiliscs pour assujetir les conduits 1. Les opérations d'essai, de réglage et d'équilibrage doivent étre effectuses selon les exigences de la norme régissant la qualification de Ientreprise et 6. Raccords de diffusion a emboitement ondulé | » N ‘ |
besoins a ceux des autres disciplines, ou dans le but de pallier 2 un manque de coordination aux murs ou aux plafonds. L'Ingénieur et I'Architecte se réservent le droit d'exiger tout type d'ancrage qu'ils jugent particulierement adapté aux conditions du personnel responsables de celles-Ci. 1) Raccords coniques, en tole galvanisée, a volet verrouillables. L'épaisseur de la tole doit étre conforme a celle des conduits ronds.
1 bermi " ' ' du _chantier. Les ancrages employés pour le support des équipements autres que les conduits dans les murs et plafonds de béton seront du type HILTI, 1) Associated Air Balance Council, (AABC), National Standards for Total System Balance, MN-1-2002. 34 Supports et suspensions pour conduites de ventilation
s ermis et certificats y . . a o o o . série HVA, et dans les murs de blocs creux, du type HILTI, série HY20. 2) National Environmental Balancing Bureau (NEBB) TABES, Procedural Standards for Testing, Adjusting, Balancing of Environmental Systems-1998. 1. Sangles de suspension : a utiliser dans le cas de conduits d'air circulaires ou ovales de diamétre égal ou inférieur 2 500 mm, en méme matériau que
1. Obtenir tous les permis, certificats d'inspection et certificats d'acceptation qui sont nécessaires afin de commencer et compléter, a bonne fin, tous . C S . . . o 3 Sheet Metal and Air Conditioning Contractors' National A iation (SMACNA). HVAC TAB HVAC Svst - Testing. Adiusti d Balancing- R L e NP ' . . :
les travaux et en acquitter les frais. Ces permis et certificats seront remis au Propriétaire et seront une condition & 'acceptation des travaux 4.9. Obtenir la permission écrite de mettre en marche et a I'essai les installations et les appareils permanents avant leur acceptation par l'ingénieur et le ) eet Metal and Air Conditioning Contractors' National Association ( ), ysiems - lesting, Adjusting and balancing celui utilisé pour le conduit mais de I'épaisseur immédiatement supérieure a celle de ce dernier.
' ' Propriétaire. Les vérifications des protections de surcharge et de bas voltage, |a rotation des ventilateurs, et le voltage disponible aux démarreur devront 2002. 2. Suspensions a barre (type trapéze) : a utiliser dans le cas des conduits dont le diamétre ou la plus grande dimension est supérieur a 500 mm, selon
1.12. Protection et retouches _ o _ _ étre faites en coopération avec le responsable de la Division 26. Le responsable de la présente section de mécanique et/ou le manufacturier devra étre les recommandations de 'ASHRAE et de la SMACNA.
1. Toutes les pieces métalliques non protegees telles que les supports pour a tuyauterie, les ancrages, la machinerie ou autres, doivent recevoir, au présent lors de la mise en marche. Tout dommages et dégats découlant d’une mise en marche sans que les prescriptions ci-haut mentionnées soient ) PORTES DES TRAVAUX 3. Corniéres et tiges de suspension : corniéres en acier galvanisé retenues par des tiges en acier galvanisé selon 'ASHRAE, la SMACNA.
chantier, une couche de peinture anticorrosion une fois les surfaces metalliques nettoyées. Tous les bouchons, toutes les vis et autres dispositifs, respecté, est la responsabilité de I'Entrepreneur qui a fourni I'appareil. : 4. Dispositifs de fixation des suspensions pour fixation dans des ouvrages en béton : ancrages a béton, préfabriqués. Références : Myatt.
situés a I'extérieur, seront en bronze ou certifié pour des installation extérieur. : o . . , - . . L 21. Les portes d’accés pour les équipements de ventilation. A moins d'indication contraire au devis ou sur les plans, les portes et les cadres seront en acier 5. 4Dispositifs de fixation des suspensions Pour fixation sur des poutrelles en acier : étriers ou plaquettes d'appui en acier, préfabriqués. Références :
2. Effectuer les travaux de peinturage conformement a la section en architecture. Appréter et retoucher les surfaces dont le fini peint a ét¢ endommage, 410. E?aurggtrrg %so:gﬁ]c;?rgls\l ?glzég:‘;;}sppaosugaow]{rjrzee??e;Ugﬁzégagsu?ie?ﬁiﬁf Iggrrﬁr;ésa;?#g?rlg ?]?)Smrl?lz?cgﬁseg{] goﬁséﬂfdicgrgqg ?Ts]rﬁoggllﬁ?“trugta Egsde?né;: peint, avec couche d'apprét et muni de fermeture & tournevis, de dimensions 12 po. x 12 po. minimum; se référer aussi a la section de devis de I'architecte Anvil.
et s'assurer que le nouveau fini correspond au fini original. Remettre a neuf les surfaces dont le fini a été trop gravement endommagé : R " : \ o PR 08 31 19 - Portes de visite pour systémes mécaniques. Les portes de visite architecturale de dimensions minimales 610mm x 610mm seront installées 6. Dispositifs de fixation des suspensions Pour fixation sur des poutres en acier : étriers préfabriqués. Références : Anvil. 0 2024-01-16 POUR SOUMISSION
garnitures en feutre ou en caoutchouc pour empécher tout contact entre des éléments faits de métaux différents. Toutes les piéces métalliques non 'E énéral 7 Les supports des conduits doivent étre conforme a la norme NFPA 96. Les conduits de 24 po (609 mm) et plus doivent supporter un poids de 800
protégées telles que les supports pour les conduits, les ancrages, la machinerie ou autres, doivent recevoir, au chantier, une couche de peinture par I'Entrepreneur general. ' bs (36p3pk Y entous points en plus du poids du condut ' P p pp P
2. DOCUMENTATION anticorrosion une fois les surfaces métalliques nettoyees. 2.2. Les plans ne montrent qu'un arrangement général des travaux a exécuter. Les entrepreneurs devront exécuter tous les travaux de démolition et ‘ 9 b P P P ' No DATE ‘ DESCRIPTION
2.1 Soumettre I'ensemble de la documentation dans les plus brefs délais et selon un ordre prédéterminé afin de ne pas retarder I'exécution des travaux 411.  Protection coupe-feu relocalisation necessaires pour satisfaire les conditions de chantier. lls devront verifier les dimensions a partir des dessins d'architecture, de structure ou 3.5, Registres d'équilibrage
S , oy , . ) - ‘ . . ‘ ' i ' ' i ‘ : i : i : ' 1. Les registres doivent étre fabriqués conformément aux normes pertinentes de la SMACNA. -
soumettre les documents et les échantillons requis a I'Ingénieur, aux fins d'examen. Un retard a cet égard ne saurait constituer une raison suffisante pour 1. L'entrepreneur responsable etou les entrepreneurs concemes devront soumettre  I'lngénieur, pour approbation, les produits et méthodes de ?OE?:;[!; gtem”;f,f;';?gspgj-ﬁi Eﬁire'ft SSEZ'C:}?QSS ?ﬂtﬁﬂﬁf’x qul sont uges nécessaires pour exkclter o ravall, Selon las nofmes acceptées ti mater, saront 2 Regist?e ajustable avec mécanci]sme de serrage. Identification fagile de la position de balancement. EMISSION
obtenir une prolongation du délai d'exécution des travaux et aucune demande en ce sens ne sera acceptee. Les dessins d’atelier doivent étre achemines, scellement proposés. Fournir les fiches techniques de chaque systéme coupe-feu, fumée. Les systémes doivent étre homologues pour chaque o o _ _ _ _ _ _ 3 3 N _ _ .
en premier lieu, & I'Entrepreneur Général. Celui-ci doit s’assurer que la page de présentation dument remplis et que le dessin d’atelier est parfaitement application specifique. 2.3. L'entrepreneur en ventilation doit faire une inspection des conduits et équipements existants qui sont réutilisés. Utiliser minimalement une caméra pour 3.6. Registres répartiteurs d‘air
lisible. 2. Un représentant direct du fabricant (et non un distributeur ou un agent) doit se trouver sur place au cours de l'installation initiale des systémes coupe- déterminer I'état des conduits et 8'il y a des accessoires ou conditions qui pourraient créer des problématiques supplémentaires a la réalisation du nouvel 1. Registres a lames faites du méme matériau que le conduit d'air avec renfort approprié. Lames faites d'une seule ou de deux épaisseurs de tole. Sceau
, X ) , . . feu en vue de former le personnel de I'entrepreneur quant aux procédures de sélection et d’installation. La formation doit respecter les arrangement. 2. Registres munis d'une tige de commande avec dispositif de verrouillage et indicateur de position. Forme de la tige qui I'empéche d'entrer complétement
2.2. Ne pas entreprendre de travaux pour lesquels on exige le dépdt de documents et d'échantillons avant que I'examen de I'ensemble des pieces soumises recommandations €crites du fabricant publiées dans sa documentation et ses plans détaillés. , , _ o o _ _ ‘ dans le conduit.
soit compl_e_te}ment terminé. Le fait que les docu‘ments et les echantlllor_@ soumis soient examinés par I'Ingénieur ne dégage en rien I'Entrepreneur de sa 3. Lorsque le fabricant ne propose aucun systéme coupe-feu homologué ULC ou cUL qui corresponde a la configuration en place, il produit un avis 2.4. I&eenteret[?l;ipsurs assure de nettoyer les conduits et équipements réutiises afin de garantir la performance optimale du systeme dans le nouvel arrangement 3. Charniére de type piano et lames a bord d'attaque replié.
responsabilité de transmettre des pieces complétes et exactes et des pieces conformes aux exigences des documents contractuels. d’ingénieur qui s’appuie sur des ensembles ULC ou cUL pour des configurations semblables ou sur des essais supplémentaires et le présente aux ventiiation. 37 Registres 4 une seule lams (un seul volet)
2.3, |T0r5que qemandé dans les sections spécifiques, les de‘ssins doive'nt porter le sceau et la signature d'un ingénieur compétent reconnu ou détenant une B..UTOTITES compf}tentes pour étude et approbation avant I'installation. Cet avis d’'ingénieur doit respecter les directives émises par I'lFC (International 2.5. TOIJ’[BSI |GS‘ separations COUDG-TBU. dowe_nt B’[FB.DOU.I'VUBS de volets coupe-feu._ Si sur les pllans de mécanique certalnsl volets COUDB,-fBLI nB sont pas 1 Registres faits du méme matériau que le conduit d'air. Tole rainuré en V pour assurer une meilleure rigidité. Cadre en profilés fait du méme matériau
licence lui permettant d'exercer au Canada, dans la province de Québec. Firestop Council) montrés, I'entrepreneur en ventilation doit fournir et installer tous les volets requis selon les séparations coupe-feu montrés aux plans d’architecture (aux que le conduit d'air dans lequel le registre est monté, et muni de butées d'angle
24, Pour tous les produits chimiques tel que les colles, solvants, lubrifiants, peintures, gaz comprimé (oxygéne, acétyléne et autre) utilisés pour la . fLB'u”Sﬁ?g'ﬂf,'fa';g %i]ﬁy:tt;”:ﬁgtﬁ;”gg:ﬁﬁ gﬂ;}gﬁfﬁfgjﬁrplgsssi';zf{tngffngfnrgﬁlﬂﬁg e ﬁﬁgﬁ{fﬁfat?;;f;,‘vgﬁte”;zgﬁ’egﬁgﬁ;‘;f Eofﬁglr{fgﬂi o murs et dans la dalle) 2. Les dimensions et la configuration des registres doivent étre conformes aux recommandations de la SMACNA, pour ce qui est de la hauteur maximale
construction, fournir les fiches techniques requises ainsi que les spécifications et la documentation des fabricants concernant les produits. Préciser les entrepreneur spécialisé en sécurité incendie accrédits par Hitt, Entrepreneur homologué UL ' ’ 2.6.  Tous les percements d'un diameétre egal ou plus petit que 100 mm (4 pouces) requis pour les travaux de cette division sont ala charge de lentrepreneur ; qui sera de 250 mm. - o ; o _ _ o
CEII’EICtBI’ISTIQUBS des [JI'O.CI‘UITS, les criteres d[?.p(l-}rfgrmance let les contraintes. Soum_ettre [es fiches S|gna:|et|ques requises aux termes du Systéme 5 Aviser lingénieur lorsquil est prét pour linspection et avant de dissimuler ou d'enfermer les matériaux coupe-feu et les ensembles de pénétration. en ventilation. Avant le percement, faire un relevé au Rayon X afin d'éviter les barres d'armatures et tous conduits électriques. . ;eg;férr?:urrr;uggsni Il:)rrl] soeucge#[) E{:&n\;grmunlage a rallonge convenant a I'épaisseur du calorifuge du conduit d'air et munis de paliers d'extrémité intérieurs
dinformation sur les matieres dangereuses utiisées au travail (SIMDUT), lesquelles doivent étre conformes a ce systeme. 6. Recouvrir les tuyauteries chaudes non calorifugées et susceptibles de présenter des mouvements de contraction/dilatation d'un matériau souple non 2.7. L'entrepreneur général doit exécuter, dans le batiment et a ses frais, les travaux suivants : s SR L
2.5. Soumettre les deslsms_ datelier conformement aux prescriptions suivantes : o | _ _ _ gombus{tjlb!e qml pgfrmgﬁra d‘?l tels mo_uverr_lelrl!ts sans :jlsquel dﬁ‘ dommgge au matériau ou a l'installation coupe-feu. Dans le cas des canalisations et 28 Toutes les ouvertures et tous les percages de plus de 100 mm (4 pouces) dans les dalles de plancher, les murs, les meubles, etc., pour le passage des 3.8.1 Regqus[;[r?Sst r?e éaflgiiess [r::]ullJ’[|S[?r|]t=;}sd(liiJ r:’?rlle;férr?auultlgtllen? tible avec celui du conduit dair dans lesauels s sont montés. Cadre en orofilé muni de butée d'andle
1. Lt?s ergsms dateller_ doqut montrer les dégagements nécessaires pour permettre Iexplmtat!on e,t Ient_ret|en _des appareils. Inclure les dessins de es conduits calorifuges, veiller a maintenir l'integrité du calorifuge et du pare-vapeur. conduits de ventilation, la tuyauterie ou linstallation d'équipement. Les ouvertures inférieures a 100 mm seront  la charge du sous-traitant, . g _ usine dun p q . p gle.
détails incluant les dimensions, les socles, les supports/suspensions, boulons d'ancrage, schéma électrique, diagrammes et raccordement; 412 Acoustique 29 rous| i s rénarat N | " dest g it ) Taux de fuite ma><|mal.f 5% a 1000 Pa. f f SMAC
4 ES i i A i schéant: indicati i e 9. ous les remplissages, les réparations et les enveloppes aprés le passage des tuyaux et des conduits. _ S '‘épai : icati ' : i :
2. Les données relatives  la puissance acoustique des systemes et appareils, le cas échéant; Les courbes de performance avec indication des points " Fournir les fiches techniques de chaque systéme de scellement acoustique et 4 air pour approbation de I'architects. plissag p Ppes ap passag y %?]r{;]en? H?DDOSBGS de forme, d'epaisseur du métal et de fabrication conformes aux recommandations de la SMACNA. Hauteur maximale des lames
de fonctionnement. Un document émis par le fabricant attestant que les produits en question sont des modeles courants et un certificat de conformité . S o _ o 2.10.  Toutes les coupes et perforations dans la structure du batiment doivent étre approuvées par l'ingénieur en structure. L L _ L _
aux codes pertinents 4.13. Systémes et dispositifs antivibratoires et parasismiques o . o . _ 3. Paliers : roulements a aiguilles dans coussinets en bronze. Tringlerie de commande : rallonge d'arbre avec secteur de verrouillage.
3. Les documents soumis doivent étre accompagnés d'une page de présentation contenant les renseignements suivants : la date, la désignation et le 1. Fournir les dessins d'atelier de linstallation compléte, accompagnes des fiches techniques et des donnees de performance et des instructions 2.11. L'entrepreneur en ventilation doit fournir et installer tous les manchons requis pour ses conduits. 39 Registres antirefoulement
numéro du projet, le nom et Iadresse de IEntrepreneur et du Sous-traitant concerné; la référence au devis et/ou au plan et toute autre donnée dinstallation. les documents devront étre signés par le fabricant, certifiant que les produits, matériaux et matériels satisfont aux prescriptions quant 212, L'étanchéité ainsi que la protection coupe-feu des manchons /ouvertures entre les conduits de ventilation, les tuyaux, les conduits électriques et les 1, Registres a fonctionnement automatique par gravité, a lame unique ou plusieurs lames, en aluminium (ou acier inoxydable), & contrepoids ou a ressort
pertinente. ) EUX g_aractgtr_lfsthues phy_smuesdet_ au>§[ {f{lteres de lt)_i'rormancf- on dlectromécaniaue. Is ne dovent o au foncti t » manchons, les ouvertures structurales, ou les ouvertures des partitions sont a la responsabilité de I'entrepreneur dont les travaux pénétrent les ouvertures. de rappel, selon les exigences. Les registres du type  insérer dans les conduits ne sont pas acceptables.
_ L o . es dispositifs parasismiques doivent étre compatibles avec la conception électromécanique. lls ne doivent pas nuire au fonctionnement normal des _ _ , . hy - 3 Ao s ; anai - -
2'6'1 Fou[r]r:g %?aﬂ?gjse ?aebl:r?cbartli%z;nggnmr:;l?irsdlpnoattllrolgs conduits de ventilation, protection incendie, drainage, tuyauterie (diametre extérieur, incluant I'isolation systemes electromécaniques, ils doivent agir en souplesse et dans toutes les directions. s ne doivent pas nuire aux éléments insonorisant, 213 Installer s accessoires et composantes fournis par dautres te que (sans sy limitr): g Er?g rt.)eoenr:]g r;glsc?]ré%ummlum eHUAE g6 2,3 mm dEpalsser. Lames en aluminium extude de T, 2 mm d Spaisseur avec garmiure en vinyle assurant d U p ras Ie d OuXxX ingénieurs
' : ' ads, B Ae VR antivibratoires et géner le fonctionnement des dispositifs coupe-feu ni en compromettre l'intégrité. i 5 i i its d’ai ' Shit boi i a débit fi ' : e - s ; . ; : :
thermigue, de 50mm et plus), boites de jonctions et de tirage, filage/conduits électrique (supérieur a 75mm) supports a cables et I'emplacements g p p p g 2.14. Les accessoires de ngUI&lltIOTII automatique pour conduits d’air (sondes, stations de mesure de débit, boite venturi a débit fixe ou variable), Les détecteurs 3. Paliers : roulements synthétiques. Produit acceptable : Ruskin, Nailor, E.H. Price.
snéraux d t t s sismi de fumée dans les conduites; _ )
generaux des contreventements SISmiques. - . o - ) . . , , - . . . 3.10. Registres de détente No. Projet Client Ingénieur de projet
2. Inclqre au plans la hauteur Ilbrel sous les gaines de ventilation, la tuyau_ter!e ou les eqmpements, la localisation des b_ases de proprete et de nivellement 5. MISE EN SERVICE 2.15. Indiquer a temps a I'Entreprenepr Général l'emplacement _deg manc_:hons, o_uvenures et autres exigences de ses trfivaux ayant un impact sur le déroulement 1. Registres automatiques en acier ou aluminium, a plusieurs lames, avec roulements a billes et contrepoids réglés pour une pression statique de 25 .
ainsi que les ouvertures aux toits, aux murs et dans les dalles. Sauf indication contraire aux plans, les bases de nivellement déborderont de 50 mm , - - ) , . e _ - . des autres travaux. Pour ce faire I'Entrepreneur en ventilation doit produire un plan en format DWG coordonné avec les autres Entrepreneurs et Sous- Pa, sauf indications contraires aux plans M-H CUSSON ing.
les équipements et I'épaisseur doit étre calculée par I'Ingénieur en parasismique sans étre inférieur 2 100mm. Les manchons, les ouvertures et les 5.1. L Entrepreneur prévoira, dans sa soumission, les services necessaires pour assurer, a la fin des travaux, les mises en opération, la coordination, traitants en mécanique. ’ ' 010143349
noids doivent étre soumis pour approbation préalablement & I'ingénieur en structure. I'intégration et les ajustements des systémes mécaniques et électriques, pour un fonctionnement optimum. La mise en opération sera réalisée au cours ] ] _ S . _ _ 3.11. Registres coupe-feu
3 Une Copie de ces plans d’intégration coordonnée Signée et appr{]uvée par tous les Sous-traitants en mécanique.électﬁcité et par L’Entrepreneur d’une saison pertinente- La mise en marche des SyStémeS Caloporteurs sera effectuée dans leur péri{]de de fonctionnement rBSpBCtifs qume a assumer 2.16. LIEntrepr\eneur ne pourra rBC|amer de montants Supplementalres ‘pour la réalisation des travaux devant étre faits par lui dans le but de coordonner ses 1. Les reg|5tres COUDE'er doivent étre homOIOQUBS, DOI‘tBr |'et|quel't8 ULC et repondre aux BXIQBHCBS du Commissaire des incendies du Canada CIC, de Date Concepteur de discipline
' général doit étre remise 2 Ingénieur ’ ’ un délai entre la période de chauffage et de climatisation. besoins a ceux des autres disciplines et/ou dans le but de pallier & un manque de coordination. la norme NFPA 90A et des autorités compétentes; leur comportement au feu doit tre évalué selon la norme CAN4-S112. M-H CUSSON ing
i i ¢ dlaccai A rifinati ; i G < rati : ) i i 5 : i i ‘6qui ¢ 413 i : 2. Registres en acier doux, fabriqués en usine, congus pour ne pas diminuer la résistance au feu des murs ou des cloisons coupe-feu dans lesquels ils '
2.7.  Fournir le manuel dexploitation et d'entretien incluant les fiches d'exploitation et d'entretien. Le manuel doit étre approuvé, avant linspection finale, par 52.  Lamise en service est un programme coordonné d'essais, de controles, de verifications et autres procedures, qui est applique systématiquement dans 217, E?e(:éjter y Sgs frais tous [es travaux de sc.lejllement regwsi Ilg démantelement et la remise en place de piéces d'équipement et de systemes déja installés sor?t montés | suspourne P g 0IQ#143349
PIngénieur. Il inclut : le cas des équipements, systémes et systemes intégrés d'un projet, une fois celui-ci achevé. La mise en service est effectuée aprés que les équipements afin de coordonner ses travaux avec ceux des autres disciplines. 1) Registresi coupe-feu présentant un degré de résistance au feu de 1-1/2 heure, 2 moins dindications contraires aux plans — T,
1, Les schémas des circuits de commande/régulation de chaque systéme, y compris le circuit de commande/régulation d'ambiance. Une description 6t systémes ont ét¢ installés, lorsqu'ils sont fonctionnels, que I'Entrepreneur s'est acquitté du controle de la performance et que ce controle a ét¢ approuve. 218.  Cette liste n'est pas limitative et ne dégage pas I'entrepreneur de sa responsabilité d’exécuter tous les travaux exigés au cahier des charges et de fournir _ ) ‘ _ ' _ ; S d1 _ . ‘ chelle echnicien / Modélisateur
; i - ; P : ; L’objectifs est de s’assurer que les équipements, les systémes et les systémes intégrés fonctionnent conformément aux exigences des documents - ; 3 A ’ 2) Registres coupe-feu du type a fonctionnement automatique, présentant des caractéristiques nominales de charge dynamique convenant a la C. MARZOLF
de chaque systéme et de ses dispositifs de commande/régulation, une description du fonctionnement de chaque systéme sous diverses charges, J a q quipements, 165 Sy ystem 9 4on g une installation compléte et conforme aux reégles de I'art. : i ot 3 (4 G : - : ; : '
avec programme des changements de points de consigne et indication des €carts saisonniers. contractuels, aux critéres de conception et a fintention du concepteur et aux exigences du proprietaire; 3 Reg\;lstfrzssoiuaflgl? trﬁt:ﬁtglgﬁiegﬁ:rr?%r%rgsls:[;)rllrr‘[ri]: ﬁﬁzgﬁzjrg%eﬁ;e"; Efuusﬁgﬂ:se};?nse%usﬂrs charniére ou 2 lames pivotantes couplées;  guillotine
2. Les instrucFions cqr!cernant I'{:}xploitat_ion de chaque systéme_ et de chaque‘composar‘lt. pne descr[ption des mesures a prendre en cas de défaillance 5.3. Fournir un préavis de 14 jours avant le début de la mise en route et des essais. Fournir un calendrier de mise en service détaillé et prévoir un délai 3 RESEAUX ET ACCESSOIRES ‘ Les dimensions de I'ensemble doivent étre calculées pour ne [;as restreindre la section des conduits dans lesquels ils sont montés | | Proje HEC RE AMEN AGEMENT
; Ees ippa[ellsématerrrlels etles fms‘tru_c‘tlons Icc;cn':t:)e_rnantt(Ij'entretlen, _Ila/repz:fa_tlc')n, I'e_xplmte;tllon e_t Ifddefpanr][_age de chilgue ﬁomposalﬂt. i fois la i suffisant pour les activités de mise en service et formation. ) 4. Registres actionnés par lien fusible, avec contrepoids permettant leur fermeture et leur verrouillage en position fermée lorsque le mécanisme est
' essse?v?E:?er;r? :e g{g?gﬁ?ur? ltjggllzzl? E:;e:‘ a;pg[r:{gi?s ete ﬁr? 22?[&2 ggc%rlﬁesr’ngﬁmliirllurg E;;":apggﬁgcdESQQ:imreegmgecetag;ﬂhL?;J: Hne TOIS T mise 5.4. Faire fonctionner les systemes a leur pleine capacité en divers modes, afin de déterminer s'ils fonctionnent correctement et de maniére réguliere a leur ’ ts diair métall o déclenche, ou avec comme_lndle_de fermeture totale a ressort antagoniste lorsqu'il s'agit du type a plusieurs lames ou a enroulement, monte en position MONTREAL, QC
4 Fournir les plans tel que construit ' ’ ' efficacité maximale. Les divers systémes doivent fonctionner en interaction, selon l'intention du projet et conformément aux exigences des documents 3. 1 Conduits dair métalliques - basse DJSSS'O"’ |usqt; ad00pa f STM AGS3/AG53M. Eoai _ _ horizontale dans un conduit d'air vertical. _ | _
' contractuels et aux critéres de conception. Durant ces vérifications et ces controles, faire les réglages nécessaires pour obtenir un niveau de performance : fﬂ\mer galvanisé : avec zingage Z90, propre au aGO""aGBﬁe joints a agraiure, selon la norme ASTM A653/A653M. Epa_lsselur des parois des conduits 5. Batis de montage en cornieres de 40 mm x 40 mm x 3 mm sur tout le pourtour des registres, de part et d'autre des cloisons ou des murs coupe-feu
2.8. Fournir un plan de gestion des garanties le document doit faire état des actions et des documents qui permettront d’assurer les garanties prévues au satisfaisant aux exigences environnementales ou aux besoins de lutilisateur. - selon !es recommandations de la SMACNA, Classes d‘étancheité : A, incluant les raccords et les joints. Les conduits d'air et les plénums qui font traverses. . , o o o . . ‘ Tire
contrat. Il inclut : _ . . L _ _ _ _ ) partie d'une installation CVCA doivent étre étanchéisés comme un conduit de classe A au sens de la norme ANSI/SMACNA 006. Les conduits de 6. Registres coupe-feu munis d'un cadre/manchon de traversée en acier inoxydable installé de maniére & ne pas nuire au fonctionnement du registre et
1 Les renseignements concemant les garanties obtenus durant Iétape de la construction, chaque garantie et cautionnement signés par les sous- 5.5. Si des équipements, des systémes, des composants et des dispositifs connexes présentent des anomalies durant la mise en service, corriger les reprise situés a 'intérieur d'un espace climatisé ou d'un espace utilisé comme plénum de reprise dair peuvent étre de classe B ou C. a ne pas interrompre la continuité du conduit d'air dans lequel il est monté.
traitants, les fournisseurs et les fabricants dans les dix (10) jours suivant I'achévement du lot de travaux concerné. anomalies, reprendre la verification des équipements. Assumer les colts reliés aux correctifs, aux inspections et aux essais additionnels pour déterminer 2. Conduits en acier pliable permettant de former des agrafures : selon la norme ASTM A653/A653M, avec zingage Z90. Epaisseur, fabrication et DEVIS MECANIQUE
l'acceptabilité et la bonne performance de ces éléments. Ces codts seront déduits des acomptes ou feront 'objet de retenues. renforcement : selon I'ASHRAE et la SMACNA. Joints conformes & 'ASHRAE et & la SMACNA pour les conduits dont la plus grande dimension est
Discipline
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Cadres/manchons de traversée en acier inoxydable munis de corniéres de montage périphériques fixées de part et d'autre de la traversée du mur ou
du plancher. Dans le cas des assemblages plancher/plafond ou plafond/toit présentant un degré de résistance au feu, les conduits doivent étre
acheminées conformément aux normes pertinentes des ULC concernant les traversées.

Registres coupe-feu installés de maniére que I'axe du plan de I'épaisseur de l'appareil corresponde a celui du mur, de la cloison ou de |a dalle de
plancher dans lequel ou laquelle il est monté.

Les registres coupe-feu doivent installés selon les détails indiqués dans le document intitulé Install Fire Damper HVAC, publié par la SMACNA avec
étanchéité pour haute pression. Pour conduits rectangulaires : type 3B; Pour transfert d'air mural : type 1; Pour conduits ronds : type 7; Pour conduits
ovales : type 8.

Registre coupe-feu installé dans un manchon en usine; I'épaisseur minimale du manchon doit étre conforme aux recommandations de la SMACNA
et a la norme UL standard 555.

Références: Controlled Air Manufacturing Ltd; Nailor; Ruskin.

Registres de fumee i
Registres de fumée : les registres de fumée doivent étre homologués et porter I'étiquette ULC ou UL. A action inversée, normalement fermés avec
volets pliants, s'‘ouvrant par gravité au moment de la détection de fumée commandés a distance par un signal d'alarme actionné par un moteur ou un
lien électrothermique. Deux joints en acier inoxydable souple, poses sur le bord des volets, doivent assurer une pression d'étanchéité constante.
Registres coupe-fumée, normalement ouverts : type a volets pliants, se fermant sous l'action d'un lien électrothermique ou commandés a distance
par un signal d'alarme. Des joints en acier inoxydable souple, posés sur le bord des volets, doivent assurer une pression d'eétanchéité constante. Des
ressorts antagonistes en acier inoxydable, munis de dispositifs de verrouillage, doivent assurer la fermeture compléte des registres installés
horizontalement dans des conduits verticaux.
Registres coupe-fumée motorisés : type a volets pliants, normalement ouverts lorsque le réseau est sous tension, et a fermeture automatique sur
coupure du courant; les registres et les servomoteurs associés a ces derniers doivent étre homologués et porter I'étiquette ULC. Liens
électrothermiques : a double sensibilité, fondant lorsque la température ambiante atteint 74 degrés Celsius et lorsqu'ils sont soumis a une impulsion
électrique extérieure de faible intensité et de courte durée; ces dispositifs doivent étre homologués et porter I'étiquette ULC ou UL.
Références: Controlled Air Manufacturing Ltd; Nailor; Penn Ventilator Canada Limited.

Registres coupe-feu et registres de fumée combinés
Registres : semblables aux registres de fumée décrits précédemment.
Actionneurs combinés : systémes de commande électriques actionnés par un capteur de fumée ou un systéme de détection de fumeée et par un lien
fusible.
Références : Nailor, Price ou équivalent.

Clapets coupe-feu
Clapets coupe-feu : homologués et portant I'étiquette ULC; comportement au feu évalué selon la norme CAN4-5112.2.
Les clapets coupe-feu doivent étre conformes au Code canadien du chauffage, de la ventilation et du conditionnement dair, publié par le Comité
associé du Code national du batiment, ainsi qu'au Code national du batiment.
Clapets fabriqués en tole d'acier d'au moins 1.5 mm d'épaisseur, avec isolant sans amiante de 1.6 mm d'épaisseur homologué par les ULC, et articulés
sur charniéres et goupilles protégées contre la rouille.
Clapets du type normalement ouvert, se fermant sous I'action d'un lien fusible conforme a la norme ULC-5505 lorsque la température atteint 28°C de
plus que la température maximale de service.

Grilles et grilles a registre de reprise et d'évacuation d'air
Bordure de 19 mm et grille en nid d’abeille, montée a I'horizontale sur tiges supports, registres a lames opposees avec dispositif de manceuvre
dissimulé, et dotés d'une garniture d'étanchéité en caoutchouc.
Finition en blanc électromeénager ou selon specifications en architecture.
Références : NAILOR 61EC, E.H. Price, Titus, NAD Klima.

Diffuseurs a haute induction
De type carre, rectangulaire ou circulaire, le diffuseur haut induction est a jet hélicoidal, fabrique en acier satiné de 20ga, aux dimensions et debit
selon le diamétre ou la dimension du col indiqué, munis de lames de réglage du débit, avec aubes directrices.
La performance devra étre garantie a I'aide de courbes de performances ou par logiciel de simulation pour les zones critiques. Ceux-ci devront indiquer
les pertes de charge et la puissance acoustique générée, et montrer une vue de coupe du trajet critique de I'air en modes refroidissement, isothermal
et chauffage.
Finition en blanc électroménager ou selon spécifications en architecture.
Le diffuseur d’air devra répondre a une valeur d’efficacité de changement d’air ACE : (Air Change Effectiveness) ou (Zone Air Distribution Effectiveness)
de Ez = 1.1. Cette valeur devra étre mesurée selon le standard ASHRAE 129 par un laboratoire indépendant.
Le diffuseur devra étre livré avec un plenum fabriqué et identifié par le manufacturier. Le plenum devra étre fabriqué en acier galvanisé de 24 ga. et
comprendra une plaque perforée stabilisatrice de I'air. Il devra étre suspendu par quatre points afin de respecter les normes parasismiques. Le collet
d’entrée devra étre centré sur le coté ou sur le dessus du plenum, et il devra étre dimensionné afin de s’adapter au débit d'air spécifié. Les joints
intérieurs devront étre soudés par pression et étanchéifié avec un scellant sans émission de COV.
Références : Nad Klima 358, E.H. Price RDS, Nailor et Titus.

Grilles linéaires
Grilles a lames montées sur tiges, a bordure selon les indications.
Cadre de montage-enduit, garniture d'étanchéité et autres accessoires selon les standards du manufacturier; finition et modele tel que montré aux
plans.
Plénum d’alimentation de dimension égale a Ia longueur et la largeur de la grille linéaire. Le plénum doit inclure un revétement intérieur acoustique (a
I'exception des grilles au plancher).
Registre volumétrique a dispositif de réglage dissimulé.
Finition en blanc électroménager ou selon spécifications en architecture.
Références : Nailor série 5000, E.H. Price SDS, Nad Klima et Titus.

EQUIPEMENT

Boites de mélange a volume d'air variable, a commande électronique
Appareils non assujettis a 1a pression et réglés de maniére a pouvoir assurer un débit d'air variant entre la valeur minimale et la valeur maximale
déterminée.
Dimensions, puissance, pression différentielle et niveau de bruit selon les indications.
A une vitesse de I'air  I'entrée de 10 m/s, la pression différentielle ne doit pas dépasser 25 Pa.
Le niveau de bruit de chaque ensemble ne doit pas dépasser NC 30 a 375 Pa.
Enveloppe : en acier galvanisé de calibre 20 d'épaisseur, a revétement intérieur de 19 mm, en panneau isolant sans fibre, protégé par un papier
d’aluminium d'une masse volumique de 0.61 kg, selon les normes UL 181 et ANSI/NFPA 90A; dispositifs de commande/régulation montés a l'intérieur
d'un boitier de protection métallique.
Eléments composants
Servomoteur et régulateur : selon les prescriptions de la division 25.
Reéchauffage terminal Electrique ou a I'eau tel que décrit aux plans.
Elément de lecture de débit de type différentielle de pression ou a fils chaud
Un boitier fermé pour permettre d’installer et fixer I'actuateur et son contréleur
Registre : double tole en acier galvanisé de fort calibre, avec garniture périphérique et paliers autolubrifiants. Les fuites d'air par le registre, lorsque
celui-ci est fermé, ne doivent pas dépasser 2 % du débit nominal a une pression statique a I'entrée de 750 Pa, selon les méthodes d'essai de I'Air
Diffusion Council.
Caractéristiques et modeles : selon les indications du tableau des boites de fin de course montré aux plans.
Références : EH Price DDS, Nailor série 3200 et Titus.

INSTALLATION

Contréle de la qualité sur place
Essais réalises sur place : effectuer les essais ci-apres conformément a la section 20 45 00
Obtenir un rapport écrit du fabricant confirmant la conformité des travaux aux criteres spécifiés en ce qui a trait a la manutention, a la mise en ceuvre,
a I'application des produits ainsi qu'a la protection et au nettoyage de I'ouvrage, puis soumettre ce rapport.
Le fabricant doit formuler des recommandations quant a l'utilisation du ou des produits, et effectuer des visites périodiques pour vérifier si la mise en
ceuvre a été réalisée selon ses recommandations.

Identification des conduits d'air
Lettres de 50 mm de hauteur et fleches indiquant le sens d'écoulement du fluide, de 150 mm de longueur x 50 mm de hauteur, marquées au pochoir.
Couleur : noire, ou d'une couleur contrastant avec celle du conduit.
emplacement de l'identification des conduits d‘air : Sur les longues, dans les aires ouvertes des chaufferies, des locaux de matériel et des galeries
techniques : a intervalles n'excédant pas 17 m, de maniére qu'on puisse en voir facilement au moins un a partir de n'importe quel point des aires
d'exploitation ou des allées. Aux changements de direction. Aux points de départ et d'arrivée de chaque canalisation ou conduit, et prés de chaque
piece de matériel.

Essai sous pression des réseaux aérauliques

Les essais doivent étre réalisés par un entrepreneur qualifié

Tolérances relatives a I'étanchéité du matériel
Pour ce qui est du mateériel tel que les boites VAV ou les batteries de chauffage en conduit, le taux de fuite acceptable est de 2%.
Réseaux de conduits jusqu’a 750 Pa de pression statique et installés a I'intérieur du batiment : Valeurs prescrites par le HVAC Air Duct Leakage
Test Manual de la SMACNA pour les conduits de classe C (Seal Class)
Réseaux de conduits de plus de 750 Pa de pression statique ainsi que tous les réseaux installés a I'extérieur du batiment : Valeurs prescrites par
le Code de construction du Québec, Chapitre 1.1 — Efficacité énergétique du batiment, et Code national de I'énergie pour les batiments - Canada
2015 (modifié).

Soumettre les conduits d'air a des essais d'étanchéité avant de poser le calorifuge ou avant de les dissimuler de quelque fagon que ce soit. Procéder

aux essais lorsque les produits d'étanchéité mis en ceuvre sont bien secs.

Les trongons mis a I'essai doivent mesurer au moins 30 m de longueur et comporter au moins trois dérivations et deux coudes a 90 degrés.

Reprendre les essais jusqu‘a I'obtention des pressions prescrites. Assumer les codts des réparations et de la reprise des essais, le cas échéant.

Ces documents d'ingénierie sont l'oeuvre et la propriété de Dupras Ledoux Inc. lis sont
protégés par la loi, ne pourront étre reproduits, modifiés ou adaptés sans l'autorisation écrite de
Dupras Ledoux Inc. et sont destinés exclusivement aux fins qui y sont mentionnées. Les
dimensions sur ces documents doivent étre lues et non mesurées. Les plans sont
accompagnés d'un devis et ce dernier doit &tre pris en compte pour la réalisation des travaux.
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NOTES :
1- REMPLACER ACTUATEUR PNEUMATIQUE PAR ACTUATEUR ELECTRONIQUE
2- NOUVELLE BOITE VAV ELECTRONIQUE
DEBIT
NOM MODELE MINIMUM MAXIMUM NOTES
CFM Lls CFM Lls
BVA.4-03.01 COLLET 4 PO. DOUBLE CONDUITS 65 CFM 3 Us 180 CFM 85L/s|2
BVA.4-03.02 COLLET 4 PO. DOUBLE CONDUITS 65 CFM 31Us 180 CFM 85L/s|2
BVA.4-03.03 COLLET 4 PO. DOUBLE CONDUITS 65 CFM 31Us 180 CFM 85L/s|2
BVA.4-03.04 COLLET 4 PO. DOUBLE CONDUITS 65 CFM 3 Us 180 CFM 85L/s|2
BVA.4-03.05 COLLET 4 PO. DOUBLE CONDUITS 65 CFM 3 Us 180 CFM 85L/s|2
BVA.6-02.01 COLLET 6 PO. DOUBLE CONDUITS 120 CFM 57 Ls 320 CFM 151 s |1
BVA.6-02.02 COLLET 6 PO. DOUBLE CONDUITS 120 CFM 57Us 320 CFM 151 Us |1
BVA.6-02.03 COLLET 6 PO. DOUBLE CONDUITS 120 CFM 57Us 320 CFM 151 LUs |1
BVA.6-02.04 COLLET 6 PO. DOUBLE CONDUITS 120 CFM 57 Lis 320 CFM 151 s |1
BVA.6-02.05 COLLET 6 PO. DOUBLE CONDUITS 120 CFM 57 Lis 320 CFM 151 s |1
BVA.6-02.06 COLLET 6 PO. DOUBLE CONDUITS 120 CFM 57 Us 320 CFM 151 LUs |1
BVA.6-02.07 COLLET 6 PO. DOUBLE CONDUITS 120 CFM 57Us 320 CFM 151 s |1
BVA.8-02.01 COLLET 8 PO. DOUBLE CONDUITS 225 CFM 106 L/s 600 CFM 283 Lis|1
BVA.8-02.02 COLLET 8 PO. DOUBLE CONDUITS 120 CFM 57 Ls 320 CFM 151 s |1
BVA.8-03.01 COLLET 8 PO. DOUBLE CONDUITS 225 CFM 106 L/s 600 CFM 283 Lis|1
BVA.8-03.02 COLLET 8 PO. DOUBLE CONDUITS 225 CFM 106 L/s 600 CFM 283 Lis|1

NOTES: ,
“VOIR NOTES GENERALES SUR PAGE LEGENDE
- COULEUR ET FINI SELON ARCHITECTES

NOM DESCRIPTION MODELE NOTES
D6 DIFFUSEUR DE PLAFOND, HAUTE INDUCTION, COLLET 6'@ 24"x24"
D8 DIFFUSEUR DE PLAFOND, HAUTE INDUCTION, COLLET 8'@ 24'x24"
D10 DIFFUSEUR DE PLAFOND, HAUTE INDUCTION, COLLET 10" 24"x24"
Gt GRILLE EGGCRATE DE RETOUR NID D'ABEILLE
L1S GRILLE LINEAIRE ALIMENTATION AVEC PLENUM D'ALIMENTATION 1x 1" SLOTS
L2R GRILLE LINEAIRE DE RETOUR 2x1"SLOTS

Ces documents d'ingénierie sont l'oeuvre et la propriété de Dupras Ledoux Inc. lis sont
protégés par la loi, ne pourront étre reproduits, modifiés ou adaptés sans l'autorisation écrite de
Dupras Ledoux Inc. et sont destinés exclusivement aux fins qui y sont mentionnées. Les
dimensions sur ces documents doivent étre lues et non mesurées. Les plans sont
accompagnés d'un devis et ce demier doit étre pris en compte pour la réalisation des travaux.
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